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INTRODUCCION

Gracias por su compra. Gracias a su pequefio tamafio, los detectores velum DT-AM y velum-C
son especialmente adecuados para la proteccion de puertas y ventanas. La alta calidad de sus
materiales y su tecnologia mejorada hacen que estos detectores sean apropiados para
entornos exteriores donde se requiere la cobertura de areas particulares, como paredes
verticales. Estos detectores tienen implementada una cobertura de tipo cortina con un angulo
de aproximadamente 7,5°, y tienen un alcance de potencia de hasta 12 metros (velum DT-AM)
o hasta 6 metros (velum-C). Los materiales utilizados en su fabricacion son resistentes a la
intemperie y la carcasa de plastico esta sellada. La placa de la PCB ha sido cubierta con resina
epoxi para asegurar su correcto funcionamiento en todas las condiciones de humedad y
temperatura.

El disefio preciso y el procesamiento digital de la sefial de microondas hacen que estos
sensores sean muy estables, lo que evita falsas alarmas.

El proceso antienmascaramiento ha sido implementado por medio de luces led IR activas.
velum DT-AM y velum-C, los detectores de tipo cortina para exteriores, son sinénimo de
fiabilidad y alta seguridad, no solo desde el punto de vista de la calidad, sino también frente a
los intentos de sabotaje. De hecho, la seguridad antimanipulacion esta garantizada por una
unidad SMEM y por un interruptor localizado en la apertura frontal.

DATOS TECNICOS GENERALES

Alimentacion eléctrica: 12V - 14 V.

Consumo méaximo: 30 mA.

Tiempo de arranque de IR: 60 segundos.

Frecuencia de funcionamiento de microondas: 24.125 GHz.

Andlisis antienmascaramiento: led de infrarrojos activos y microondas.

Tamper: sistemas SMEM. (acelerémetro).

Sabotaje: microinterruptor. (cubierta frontal).

Rango de temperatura de funcionamiento: -20°C hasta +55°C (-4 °F hasta 131 °F).
Inmunidad a RFI/EMI: 20 V/m, 10-1000 MHz; 10 V/m, 1-2 GHz

Inmunidad a la luz blanca: 6500 lux

Rango microondas: ajustable mediante potenciémetro.

Alcance del PIR: ajustable mediante potenciémetro.

Anélisis Tamper mediante SMEM: seleccionable por interruptor DIP.

Andlisis de antienmascaramiento: seleccionable por interruptor DIP.

Led de senfalizacién: cinco colores RGB, seleccionables por interruptor DIP.
Resistencias de fin de linea: triple equilibrador incorporado, 10000 ohm en paralelo
(seleccionable por interruptor DIP).

Punto de deteccidn: tnico, rayo de tipo cortina (angulo 7.5°).



Material de la carcasa y del soporte: ABS.

Dimensiones: 38 x 129 x 40 mm (An x Al x L)
con soporte de pared: 45 x 129 x 40 mm (An x Al x L)
con soporte angular: 45 x 129 x 45 mm (An x Al x L)

Peso: 90 g.

Grado de proteccion: IP54.

Color: Gris

DATOS TECNICOS de velum DT-AM

Rango de operacién: horizontal: IR 7,5°, microondas 32°.

vertical: IR 90°, microondas 80° (con lente estandar).

vertical: IR 15°, microondas 80° (con lente de inmunidad ante mascotas).
Alcance: 12 m.

Ancho del drea cubierta: 25 cm a 2 m de distancia, 130 cma 10 m.
Distancia de deteccion: 0,30 m hasta 12 m.

Altura de la instalacion: 2,10 m.

Altura de la instalacién: 0,8 / 1,2 m con lente de inmunidad ante mascotas.
Montaje: con soporte angular (reversible) y para montaje en pared.

DATOS TECNICOS de velum-C

Rango de operacién: vertical: IR 7,5°, microondas 32°.
horizontal: IR 90°, microondas 80° (con lente estandar)
Alcance: 6 m.

Distancia de deteccion: 0,30 m hasta 6 m.

Altura de la instalacion: de 2 a 6 metros hasta el techo.
Montaje: montaje en el techo.



DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

1. Soporte de montaje angular reversible

2. Soporte de montaje plano para pared/techo

3. Fondo

4a. PCB de velum-C

4b. PCB de velum DT-AM

5a. Cubierta frontal de velum-C

5b. Cubierta frontal de velum DT-AM

6a - 6b. Tornillo de la cubierta frontal de velum-C-Tornillo de la cubierta frontal de velum DT-AM
7a - 7b. Lente led RGB de velum-C - Lente led RGB de velum DT-AM

8a - 8b. Lente de Fresnel de velum-C - Lente de Fresnel de velum DT-AM

Kit de instalacion:

* N. 2 enchufes de pared

* N. 2 tornillos para los enchufes de pared

+ N. 2 tornillos para el soporte de montaje angular o plano
N. 1 tornillo para la cubierta frontal

N. 1 destornillador



DESCRIPCION DE LA PCB

velum DT-AM

velum-C




1. Terminales (en el sentido de las agujas del reloj):
[+, -] Alimentacion eléctrica

[T, T] Tamper (NC) relé de estado sdlido
[1] Entrada para la inhibicién remota (I)

[F] Errory salida de la méascara (NC) en colector abierto con el segundo terminal
en comun en terminal (-)

[A, A] Relé de estado sdlido de la alarma (NC)
Notas:
« Todas las salidas son normalmente cerradas (NC).

« Entrada para la inhibicién remota (1) utilizada para activar/desactivar el led a distancia
« Sefales de salida de errores (F):

- Enmascaramiento

- Fallo durante analisis interno (tension eléctrica, autodiagnéstico, etc...)
- Fallo en las normas EN50131-2-4 - Grado 3

2. Interruptor DIP:

1 = Encendido del led RGB

2 = Encendido del analisis antienmascaramiento frontal
3 = Encendido del analisis de tamper mediante SMEM

4 = Encendido de las resistencias de fin de linea, para la central de la serie lares 4.0
3. Microinterruptor delantero

4. Indicador led RGB de cinco colores

5. Ajuste del potenciometro de microondas (OM)
6. Ajuste del potenciometro de infrarrojos (IR)

7. Orificio de fijacion de la PCB



MONTAJE

Para una correcta instalacién en pared (o en el techo en el caso del velum-C), es posible
utilizar los dos soportes diferentes incluidos en el kit:

Soporte angular reversible - Soporte de montaje plano

Instalacion con soporte angular reversible

+ Fije en la pared el soporte angular (1).

Fije el fondo de la cubierta en el soporte (2).

Conecte la PCB acorde a sus necesidades.

Fije la PCB al fondo con el tornillo que se incluye.

Cierre y fije la cubierta frontal con el tornillo que se incluye (3).
Inserte la cubierta para el tornillo externo (4).



Instalacién con soporte plano

+ Fije en la pared el soporte plano (1).

+ Fije el fondo de la cubierta en el soporte (2).

+ Conecte la PCB acorde a sus necesidades.

+ Fije la PCB al fondo con el tornillo que se incluye.

+ Cierre y fije la cubierta frontal con el tornillo que se incluye (3).
+ Inserte la cubierta para el tornillo externo (4).

CABLEADO ESTANDAR

Corte los cables a una longitud apropiada y conéctelos como se muestra en la figura.

ESTADO DEL SISTEMA
DE INHIBICION 12vde
SALIDA DE () (+)
ERRORES
ALARMA TAMPER (NC)
(NC)
A +
A -
casLeapo f F T
OPCIONAL L} T




CABLEADO Ksenia

Los detectores integran resistencias de compensacion para una rapida instalacién con las

centrales lares 4.0.
Para usarlos, habilite el interruptor DIP "4" y conéctelo como se muestra en la figura. En la
programacion de lares y lares 4.0, seleccione triple equilibrador en paralelo a 10 000.

lares

() 12 Vdc (+)

ESTADO DEL
SISTEMA DE —
INHIBICION L
CABLEADO 12V IN ZONA EQUILIBRADA CON
OPCIONAL } RESISTENCIA DE FIN DE
LiNEA

Las resistencias de final de linea pueden ser activadas con el interruptor DIP "4" y tienen los
valores como se muestra en la figura:

T M A

T= Tamper

R1= R2: R3 ey

1A Zé



SIGNIFICADO DEL LED RGB

Color del LED Significado

LUZ VERDE FIJA Deteccion por IR sin alarma

LUZ AZUL FIJA Deteccion por microondas sin alarma
LUZ ROJAFIJA Deteccion de alarmas (IR y microondas)
AZUL PARPADEANTE Deteccion de enmascaramiento
BLANCO PARPADEANTE Fase de calefaccion / calibrado

Nota: La fase de calefaccién dura como maximo 60 segundos, y comienza al encenderse o al
conmutar un interruptor DIP. Incluso si el led de estado del sistema ha sido desactivado
(mediante el DIP 1 o la entrada "I"), en caso de enmascaramiento el led comenzard a

parpadear en azul.

PROGRAMACION

INTERRUPTOR DIP

Configuracién por defecto
(ON/ON/ON / OFF)




FUNCIONALIDAD PROGRAMABLE:

INTERRUPTOR DIP FUNCTIONALIDAD
LED ON > Activar el led para la sefalizacién de
ESTADOS/EVENTOS
OFF > Led siempre APAGADO
ANTIENMASCARAMIENTO ON > Activar antienmascaramiento

OFF > Desactivar antienmascaramiento

Nota: El tiempo de calibrado es de unos 60 segundos

ANALISIS DE TAMPER ON > Activar tamper mediante SMEM

OFF > Desactivar tamper mediante SMEM

RESISTENCIAS DE FIN DE ON > Resistencias de fin de linea para el cableado a

LINEA las centrales lares 4.0, situadas en el terminal de
tamper (T,T)

OFF > Resistencias de fin de linea NO ACTIVADAS

NOTAS: Después de activar o desactivar una funcionalidad, no es necesario reiniciar el
detector. Después de conmutar el interruptor DIP 2 o 3, comienza la fase de Calefaccion/
Calibrado, sefialada por el led que parpadea en blanco.

AJUSTES DE MICROONDAS

Para ajustar la sensibilidad/rango de las microondas, puede girar el potenciémetro con la
ayuda de un pequefo destornillador.

Si gira en el sentido de las agujas del reloj, la sensibilidad de las microondas aumentara.

Si gira en sentido contrario a las agujas del reloj, la sensibilidad de las microondas disminuira.

DISMINUIR AUMENTAR




ANALISIS DE ANTIENMASCARAMIENTO

El andlisis antienmascaramiento considera simultdneamente ambas magnitudes: microondas e
infrarrojos activos. Puede habilitarse o deshabilitarse mediante el DIP-SWITCH 2. Cuando el
DIP-SWITCH esta en posicion ON, si se detecta un enmascaramiento, se cierra el relé
correspondiente al borne F (enmascaramiento/fallo).

Nota: en el caso concreto de los infrarrojos, el andlisis se realiza mediante LED infrarrojos
activos; en el caso de las microondas, el anélisis lo lleva a cabo el software del propio sensor.
Si se deshabilita el anlisis antienmascaramiento, ambas magnitudes quedan deshabilitadas.
Los infrarrojos activos emiten un haz de luz infrarroja, invisible para el ojo humano. Este haz
puede ser interrumpido o reflejado, y el sistema detecta dichas interrupciones o reflexiones
para identificar objetos o movimientos.

Cuando las microondas encuentran un objeto —una persona, un vehiculo, una pared, etc.—,
parte de las ondas se refleja hacia la fuente. Para obtener el mejor rendimiento de un sensor
de microondas, es necesario elegir cuidadosamente el lugar de instalacion, evitando colocarlo
demasiado cerca de superficies metélicas u objetos reflectantes. Ajuste adecuadamente la
sensibilidad y asegurese de que el area supervisada esté libre de obstaculos que puedan
interferir con la deteccion.

ANALISIS DE TAMPER

Cuando el sensor esta encendido, el sistema SMEM estara calibrado para la posicion fijada,
por lo que cuando se producen desplazamientos de 3-4 grados, genera una alarma en la salida
del tamper (T-T). Inmediatamente después de la deteccién de un movimiento, el acelerémetro
vuelve a su posicion inicial.

ENTRADA DE ESTADO DEL SISTEMA DE INHIBICION

« Para el estado del sistema de inhibicion, alimentacion eléctrica a 12 V a la entrada "I"

+ Alpasarde 12V a0V (permite el uso del led), el detector se calibra si hay
antienmascaramiento o acelerdmetro en memoria.

+ Laentrada "I" tiene prioridad con respecto al interruptor DIP 1.

SALIDA DE ERROR / ENMASCARAMIENTO

+ Cuando se produce un "Error/Enmascaramiento”, la salida "F" se activa.



« En caso de Enmascaramiento, ademas de la activacion de la salida "F", el led de estado
también parpadeara.

+ En el caso de las resistencias de fin de linea (EoL) de Ksenia, el error se sefiala con el
equilibrador correspondiente.

PRUEBA DE ALCANCE

La prueba de alcance comienza inmediatamente después del tiempo de calefaccion/calibrado,
y dura un méximo de 10 minutos.

Durante este tiempo, es posible probar la cobertura de microondas e infrarrojos mediante el led
RGB. Consulte la tabla anterior para entender el significado de los colores del led.

Nota: durante la prueba de alcance, el led esta siempre activado (independientemente de los
ajustes de entrada del interruptor DIP / "I").

ESQUEMA DE COBERTURA velum DT-AM

VISTA LATERAL
Cobertura de lente estandar.
Cobertura horizontal (VISTA LATERAL): IR 90°, microondas 80°.

2.10 = E Area de Deteccion
et | ' de Microondas
0 —— e

o2 ) 4 6 8 10] 12

Rango Corto Rango Medio { Rango Largo
VISTA LATERAL

Rango de operacién (inmunidad mascotas)
Cobertura horizontal con lente de inmunidad ante mascotas: IR 15°, microondas 80°.

i I Area de Deteccion de

| Microondas
UL L

4 6 8 10 2



VISTA DESDE ARRIBA

12

10
. |:FOV - Campo de vision

Area de Deteccion de
i+ Microondas

Zona de deteccién: tipo cortina Unica (angulo de 7,5°).

Extension de la cortina: a 2 m: 25 cm; a 10 m: 130 cm.

Rango de deteccion: de 0,30 a 12 metros.

Altura de montaje: 2,10 m en la pared, o el marco interior de las ventanas.
Cobertura horizontal (VISTA LATERAL): IR 7,5°, microondas 32°.
Cobertura vertical (VISTA DESDE ARRIBA): IR 90°, microondas 80°.

COBERTURA DE velum-C

Altura maxima de montaje: 6 m en el techo o el marco interior de las ventanas.

\ :
/I 3
\




CAMBIAR LENTE FRESNEL (solo para velum DT-AM)

1) Para cambiar la lente de Fresnel, empuije la parte superior de la lente para quitarla.
2) Inserte la lente de INMUNIDAD ANTE MASCOTAS con el filtro negro hacia abajo.
Para asegurar la lente, introduzca los terminales en los topes de plastico.
Nota: El lado negro de la lente debe estar orientado hacia el interior de la cubierta de plastico
del velum.



Informacién para los usuarios: Gestion de residuos (Directiva RAEE)

jAtencion! No tire este equipo en un cubo de basura normal.

Los aparatos eléctricos y electrénicos usados deben gestionarse por separado y de
acuerdo con la legislacion pertinente, que exige el tratamiento, la recuperacion y el
reciclado adecuados de los aparatos eléctricos y electronicos usados.

Tras la implementacioén de diferentes directivas en los Estados miembro, los hogares
pertenecientes a la UE pueden devolver sus aparatos eléctricos y electrénicos
usados a las instalaciones de recogida designadas de forma gratuita*. Los minoristas
locales también pueden aceptar productos usados sin cargo si se les compra un
producto similar.

Segun las disposiciones locales, si los aparatos eléctricos o electrénicos usados
incluyen baterias o acumuladores, estos deben eliminarse por separado.

La gestion correcta de estos aparatos garantiza que se sometan al tratamiento, la
recuperacion y el reciclaje necesarios. De esta manera se evita cualquier posible
efecto negativo tanto para el medio ambiente como para la salud publica a causa de
una manipulacion inadecuada de los desechos.

*Le rogamos se ponga en contacto con su autoridad local para mas detalles.

La instalacién de estos sistemas debe realizarse estrictamente de acuerdo con las
instrucciones descritas en este manual y segun las leyes y estatutos locales vigentes.
Estos productos han sido disefiados y fabricados con los mas altos estandares de
calidad y rendimiento adoptados por Ksenia Security. Se recomienda probar el
sistema instalado en su totalidad al menos una vez al mes. Los procedimientos de
prueba dependen de la configuracién del sistema. Pregunte al instalador por los
procedimientos a seguir. Ksenia Security srl no se responsabiliza de los dafios
derivados de la instalacion o el mantenimiento inadecuados por parte de personal no
autorizado. El contenido de este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso por
parte de Ksenia Security.



COMPATIBILIDAD

* Europa - CE
* RoHS

i

B RCE

Toda la informacion contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso y no
representa compromiso alguno por parte de Ksenia Security.




ICUIDADO MEDIOAMBIENTAL

elum DT-AM y velum-C se han disefiado y fabricado especificamente de la siguiente manera
para la proteccién del medio ambiente:
1.Sin PVC

2.Laminado libre de halégenos y PCBA sin plomo
3.Bajo consumo
4.Embalaje realizado principalmente con fibras y materiales reciclados

Ksenia

security innovation

code R28004.110es ed. 08/2026
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